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11-9055 der Bciiagen zu den Stenogfaphischen Protokollen
des Nationalrates XVII. Gesetzgebungsperiode

BUNDESMINISTERIUM
FOR

AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN " : " wien, am 14.November 1989

DVR: 0000060

z21l. 2225,19/128-I.7/89

Schriftliche Anfrage der : | ;
Abgeordneten Mag. Waltraud Horvath ' o 1/45& IAB

und Genossen an den Bundesminister - 16
fiir auswdrtige Angelegenheiten {983 -
betreffend die Menschenrechtssituation '

re atio 24 438219

der kurdischen BevSlkerung in der Tiirkei

An denk v v :
Herrn Pr&sidenten des Nationalrates
' ' o Wien

‘Die Abgeordneten Mag. Waltraud Horvath und Genossen haben an

mich am 17. Oktober- 1989 unter Z%1. 4382/J-NR/1989 eine

schriftliche Anfrage betreffend die Menschenrechtssituation der
kurdischen BevSlkerung in der Turkei gerichtet, die folgenden
Wortlaut hat: ’ . '

1. Werden Sie in Gesprdchen mit dem turklschen AuBenmlnlster
~und auf diplomatischer Ebene die Frage der _
Menschenrechtsverletzungen in der Turke1 und 1nsbesondere

in Tlrkisch-Kurdistan zur Sprache brlngen?

2. 1In welcher Weise werden Sie sich dafiir einsetzen, damit
den Fliichtlingen aus Irakisch-Kurdistan von der tiirkischen
Regierung der "Fliichtlingsstatus" nach der "Genfer

Konvention” zuerkannt wird?
Ich beehre mich, die Anfrage wie folgt zu beantworten:
Zu l.: Ich habe die Lage der Menschenrechte in der Tiirkei

bereits in der Vergangenheit auf diplomatischer Ebene und in
Gesprdchen mit dem tilirkischen AuSenminister zur Sprache gebracht,
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u.a. anl#slich meines offiziellen Besuches in der Tiirkei im
September 1988. Zuletzt habe ich wdhrend meines Aufenthaltes in
der Tﬁrkei vom 24. bis 26. August d. J. in einer Rede auf die
Menschenrechtssituation des Landes hingewiesen und die groSe
Verantwortung der tiirk ischen Regierung unterstrichen, weiter um
eine'Verbesserung bemiiht zu sein. Ich werde dieses Thema auch in
Zukunft bei'gegebenem Anla8 in geeigneter Form anschneiden.

Zu 2.: Die Tirkei hat anl&Bflich der Ratifizierung der Genfer -
Fliichtlingskonvention eine Erkl&rung abgegebén, das sie die | ”
Konvention nur auf Fliichtlinge aus europiischen Lindern anwenden

 wird. Dennoch ist der Fliichtlingshochkommissdr der Vereinten
Nationen bemiiht, den kurdischen Fliichtlingen aus dem'Irak»
unabhdngig von ihrem Status zu helfen; u.a. hat er ein
Wohnbauprojekt zur Unterbringung der Fliichtlinge initiiert. Von
tiirkischer Seite wurde erkldrt, daB  internationale Hilfeleistungén
zugunsten dieser Fliichtlinge jederzeit willkommen sind. 6sterﬁeich
hat bereits Ende 1988 dem tlirkischen Roten Halbmond einen Beitrag
von 1 Mio. Schilling fiir die Betreuung der irakisch-kurdischen
Fliichtlinge in dem Land zur Verfiigung gestellt. Weiters hat die
Bundesregierung heuer beschlossen, dem UN—Flﬁchtlingshochkommissér
weitere ‘65 200.000,-- zur Unterstiitzung der irakisch-kurdischen

Fliichtlinge in der Tiirkei zur Verfligung zu stellen.

Osterreich hat im Rahmen der Genefalversammlung der Vereinten
Nationen und des Exekutivkomitees des UN-Fliichtlingshochkommissdrs
bereits wiederholt Appelle unterstilitzt, die auf die universelle
Geltung der Genfer Fliichtlingskonvention sowie auf die
Zurﬁckziehung von Vorbehalten abzielen. Ich werde mich dafiir
einsetzen, daB8 einschligige Initiativen auch weiterhin von

Ssterreichischer Seite aktiv unterstiitzt werden.
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